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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad I utrwalony bedzie twdj dom i twoje krdlestwo na wieki
dostowny | dostowny przed twoim* obliczem — twoj tron** bedzie pewny na

Wieki.***1)2)3)

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Twdj dom bedzie trwaly, utrwale twoje krolestwo — twoj
literacki literacki tron bedzie niewzruszony na wieki.

UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | [ twoj dom, i twoje krolestwo bgda utwierdzone na wieki
literacki Biblia Gdanska przed toba, a twdj tron bedzie trwat na wieki.

BG Przektad Biblia Gdanska I bedzie utwierdzony dom tw¢j, 1 krélestwo twoje az na
literacki wieki przed tobg, a stolica twoja bedzie trwata az na wieki.

BIW Przektad Biblia Jakuba I bedzie wierny dom twdj i krolestwo twe az na wieki
literacki Wujka przed obliczem twoim, i stolica twoja bedzie trwata

zawsze.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Przede Mna dom twdj i twoje krolestwo bedzie trwaé na
literacki wieki. Twoj tron bedzie utwierdzony na wieki.

BW Przektad Biblia I trwac bedzie twdj dom 1 twoje krdlestwo na wieki przede
literacki Warszawska mna; tron twoj tez utwierdzony bedzie na wieki.

EKU'18 | Przektad Biblia Twdj dom i twoje krélestwo trwac bgda przede Mng na
literacki Ekumeniczna wieki. Twoj tron bedzie utrwalony na zawsze!

PAU Przektad Biblia Paulistow | Przede mng dom twdj i twoje krdlestwo bedzie trwaé na
literacki wieki. Tron twoj bedzie niewzruszony na wieki»”.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Dom twoj i twoje krolestwo beda trwaly przede mna na
literacki wieki, a twdj tron bedzie utwierdzony na zawsze”.

TUB Przektad bi6nis. Hoswuit I #ioro nmim 1 ioro mapcTBo Oy/e CKPIMJICHUM Ha BIKH
literacki nepeknan YBT nepeni MHoro, i Horo npectin Gy/e MocTaBleHnit Ha BiKH.

Pagaina
TypkoHnsxka

NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Lecz twoj dom bedzie trwatym przed tobg oraz na wieki
dynamiczny | Gdafiska twoje krolestwo; twoj tron bedzie utwierdzony na wieki.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A twoj dom i twoje krdlestwo okazg si¢ trwate przed
dynamiczny | Swiata twoim obliczem po czas niezmierzony; twdj tron

99999

utwierdzony zostanie po czas niezmierzony

D' Wg G: moim obliczem, &védmiov épod : by¢ moze waw (1 °199) zostato wzigte za kaw (57 = 1), BHS, <x>100 7:16</x>L.
2 Lub: twoja dynastia.
3 <x>230 89:3</x>; <x>290 55:3</x>; <x>490 1:32-33</x>
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